Sommarminnen 2009

Né&r sldktingar skriver om sldkten eller om v8r gemensamma hembygd, d§ vdrmer det lite
extra i hjértat. Bland véra férfattare vill jag bara ndmna n8gra som berikat vart vetande.

Féreningens grundare, Hjalmar Berglund var en flitig forfattare som i Blekingeboken och i
separata skrifter givit m8nga ldsare véardefullt stoff till eftervériden. Bjérn Berglund har
6kat v8ra kunskaper i vetenskapliga skrifter om v8r forntid. Knut Andersson fr@n Ungskar
har i ett flertal tidskrifter berdttat gamla skrénor och sm8 mustiga beréttelser om livet i
skdrg8rden for ldnge sedan. Vi hoppas att inom kort kunna 8terge dessa under rubriken
“Knuts hérna”. Den forfattare som roat mig allra mest &r skriftstéllaren Karl Jacob Nilsson
i Lésen, bérdig frén Sturkd. God humor &r tidlés och Nilssons uppteckningar p§ mél &r
lika underh8llande som nédr de skrevs fér mer &n hundra 8r sedan.

En annan “Karl-Jacob Nilsson-beundrare” som &rvt en liten strimma av hans férm8ga &r
Ingrid Yllenius. Hon skriver med hjértat och hon har flera g8nger anlitats fér att referera
vra sldktméten p8 L8ngéren. Om ndgon som var dédr inte helt och héllet kdnner igen sig,
s§ beror det p§ att Ingrid ser p§ livet och vardagen med andra égon &n vi. P§ s§ sétt f4r
vi krypa in i hennes tankevérld och uppleva en bit lokal historia. F6lj med och njut!

Bertil Petersson

Sommaren kom. Vilken sommar! Den blev 1&ng och hérlig. Léngtan till Torhamnslandet
och Ytterdn vaxte dag fér dag. I gamla tider hade moster Ida tagit emot sin syster
Ingrids barnbarn sommartid under manga 2r, tills de slutligen betraktade Ytterén som sin
egen 6. De hade gatt 6ver "marken” till Idas stuga och lart sig allt som var vart att kdnna
till. De visste vilka tva kor, som alltid gick tillsammans, och att man maste akta sig for
den ena, som pastods vara lite [dmsk. De larde sig kdnna igen stenen med springan, dar
Ivan stoppat sina forst tappade mjélktander. Den kraftiga graniten omsl|ét dem dar i
sakert forvar.

Ju néarmare de kom Idas hus, desto djupare lutade det sig in under oxeltradens grénska.
Stora stenar uppepa berget bildade murar i ndgot, som tidigare tjanat som svinstia. De
hade fatt l&ra sig att grisar minsann inte var nagra “grisiga” djur. De var mycket noga
med att ha det rent och fint omkring sig. De var bland de renligaste djur som fanns. Och
nar dar varit som finast, hade moster Ida till och med torkat av rutorna i de f& fénster
som fanns.

Fran borjan hade barnen inte vetat sarskilt mycket om sina aldre slaktingar och deras
historia. S8 smaningom hade de forstatt, att de ingick i en slaktkedja av manniskor som
bott i den sk&rgard de lart sig dlska. Deras 6 var inte den enda, men for dem férstas den
viktigaste. Moster Ida och morfar Fritjof kdnde de val, eftersom Fritjof flyttat till stan och
bodde bara ett stenkast bort. Om vintrarna var det svart for Ida att klara sig ensam pa
Ytterén, svart halt som hon var efter en operation, dér man I3tit kapa av ett av hennes
ben. D& bodde hon i stéllet i sin systerdotter Lisas hem, férst pa Pantarholmen, sedan pa
Drottning- och Hantverkaregatorna.

P& Ytteron badade alla med fértjusning i Lonhamnsviken. De foljde ibland med moster
Ida pd hennes vdg upp mot sin utkiksplats, som I3g lite hégre &n huset, och dit hon nu
hade en ratt fin upptrampad stig att félja. Dar hade hon ordnat en ganska bekvam
sittplats. Hon sdg ut éver havet och mindes mycket hon hért om manniskor, som gatt
bort sig pa svaga isar eller som &tits upp av vargar. Skréckhistorier fanns det manga.

"Ja & slakt méa s3 gott som varenda en pa Sturkd,” sa Fritjof en gang till Lisas yngsta
dotter. S& sent som pa femtiotalet, nar hon och hennes man skaffat en Ford Anglia, akte



de alla ut for att leta ratt pd “Fritjofs lycka” och se den plats dar hans barn vuxit upp. Det
var spannande och harligt. Och det var underbart att héra talas om alla sléktingar och se
att de verkligen fanns.

I det sammanhanget var det roligt att héra ocksa om “Putt”, Lisas kusin och tidigare
tradgardsmaéstare pa Sturkd. Nar han varit inne pa torget i Karlskrona och salt blommor
och grénsaker, brukade han leta sig upp till Lisa och hennes familj, dér han var sdker pa
att fa sig en kopp kaffe. "Di rike, di maur”, sa han férngjt, ndr han svalt sista
kaffeskvatten. Om Putt bér man veta att han var totalt stendév. Men han mindes hela
melodier utantill och sjéng dem gérna och férvdnande tonsékert. Det var ocksd han, som
nar Sturkébron byggts, planterade den full med sémntutor. Det maste ha varit en vacker
syn.

Han var ocksa nagot av en filur. Lisa och han brevvaxlade ofta. Nar de traffades var det
mest han som férde ordet. Oftast var det religidsa spérsmal som dryftades. Fér att
hennes ord ocksa skulle komma fram, maste hon skriva ned sina tankar. Hon blev
overraskad en gang, nar hon fick brev fran tidningen S&ningsmannen med tack for
hennes inldgg i en debatt, som pdgatt i tidningen. “Putt” hade gjort om deras brev, som
om de varit inlagg i debatten.

Den sommar som gick, och som manga sett fram emot for att fa veta mera ur var egen
slaktsaga, var precis sa fin som man kan véanta, ndr manga glada manniskor far chansen
att métas i sol och vind bland vackra blommor. Nagot som verkligen hérde dit var ett fint
foredrag av Kjell Ohman, som skrivit en mycket intressant bok, som handlade om Blasius
Koénig, borgmastaren i Ronneby. Vi blev alla beklamda , nar det visade sig vid slutet av
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vart moéte, att néamnde férfattare avled pa vag in till Torhamn.

Jag avslutar min lilla berattelse med nagra ord som jag tankt ut som trost efter detta
sorgliga meddelande:

Ma de svunna arens alla ljuva stunder
samlas i ett minne skimrande av ljus
som vacker gladje gdng pa géng.

M3 vindens milda sus

bland blom i sommarfang

ge nya skona 6gonblick

av blomsterdoft och fagelséng

Ingrid Bjoérkman-Yllenius



